Royal Canadian Gendarmerie royale
Mounted Police du Canada

RETURN OFFERS TO:
RETOURNER LES OFFRES A:

Attention: Candice Therien
Email: Candice.therien@rcmp-grc.gc.ca

Note - RCMP has the following e-mail restrictions:
The maximum e-mail message size is 5 MB.
Zip files not accepted.

AMENDMENT TO THE
REQUEST FOR A STANDING
OFFER

MODIFICATION A LA
DEMANDE D’OFFRE A
COMMANDES

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions
of the Request for a Standing Offer remain the
same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de la

demande d'offre a commandes demeurent les
mémes.

Comments: - Commentaries :

Canada

Title — Sujet Date
Trousses de prélevement de sang pour Le 22 decembre, 2020
analyse de I'alcoolémie

Amendment No. —

L NO A Pinitat
Solicitation No. — N° de I'invitation N° de la modification

202102756A 002
Client Reference No. - No. De Référence du Client
202102756

Solicitation Closes — L’invitation prend fin

At/a: 14 :00 EST(Eastern StandardTime)
HAE (heure avancée de I'Est)

Onl/le: Le 5 janvier, 2020

Delivery - Livraison Taxes - Taxes Duty — Droits

See herein — Voir aux See herein — Voir See herein — Voir aux

présentes aux présentes présentes

Destination of Goods and Services — Destinations des biens et
services
See herein — Voir aux présentes

Instructions
See herein — Voir aux présentes

Address Inquiries to —
Adresser toute demande de renseignements a
Candice.therien@rcmp-grc.gc.ca

Facsimile No. — No. de
télécopieur

Telephone No. — No. de téléphone

Delivery Required —
Livraison exigée
See herein — Voir aux présentes

Delivery Offered —
Livraison proposée

Vendor/Firm Name, Address and Representative — Raison sociale,
adresse et représentant du fournisseur/de I'entrepreneur:

Facsimile No. — No. de
télécopieur

Telephone No. — No. de telephone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print) — Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom
du fournisseur/de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéeres
d’'imprimerie)

Signature Date



mailto:Candice.therien@rcmp-grc.gc.ca

La présente modification vise a :

e répondre aux questions recues pendant la période de la DOC

QUESTIONS ET REPONSES

Q1.
R1.

Q2.

R2

Q3.

R3.

Q4.

R4

Q5.

Pouvons-nous établir une quantité minimale a commander?
Il N’y a aucune quantité minimale a commander.
Quelle sera la quantité type des commandes aux différents endroits?

Les magasins divisionnaires pourraient commander de quelques dizaines a
guelques centaines de trousses. Les détachements pourraient pour leur part
commander quelques dizaines de trousses a la fois.

La trousse doit-elle étre identique a celle de 'annexe E?

a. Pouvons-nous offrir une trousse contenant les mémes renseignements, mais
présentée difféeremment?

b. Chaque élément doit-il étre identique a celui de I'annexe E ou peut-il étre un
substitut?

Oui. La trousse doit étre identique a la description de I'annexe D.

La section 3.1 permet d’envoyer la soumission par courriel. A quelle adresse la
soumission doit-elle étre envoyée?

a. La section 2.2 indique que la GRC ne permet pas que les offres lui soient
envoyeées par le service Connexion postel. Quelle incidence cette décision a sur le
processus de soumission?

Conformément a la section 4.1.1, la GRC ne demandera des échantillons qu’aux
trois soumissionnaires ayant les prix les plus bas. L’endroit sera précisé au
moment de la demande.

La GRC n’étant pas autorisée a recevoir des soumissions par le service
Connexion postel, veuillez soumettre vos soumissions uniquement par courriel.
L'adresse figure a la page 1 de I'appel d'offres.

Il est indiqué a la section 2.8 que le réceptacle principal en plastique transparent,
en carton ou en panneau de fibre doit étre inclus dans la trousse. Le réceptacle
principal peut-il étre fabriqgué dans un autre matériau? Le styromousse, plus
sécuritaire, est-il accepté?

R5) Non. Il faut suivre les particularités indiquées dans la description d’achat.
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Q6) Il estindiqué a la section 2.8 que le réceptacle principal doit étre scellé avec un
sceau d'inviolabilité avant d’étre utilisé. Le réceptacle principal peut-il étre scellé
dans le réceptacle secondaire, puis I'ensemble de la trousse peut-il étre scellé
dans un manchon en plastique thermoscellé a la place?

R6) Non. Il faut suivre les particularités indiquées dans la description d’achat.
Q7. La GRC recommande-t-elle des transporteurs pour desservir les régions
eloignées, vu que les transporteurs commerciaux ne desservent pas les régions

éloignées de facon réguliere?

R7) Malheureusement, nous n’avons pas de transporteurs ou de services de livraison
a recommander.
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